Dorien Nieuwenhuijsen
Notas sobre la aportacion del analisis
estadistico a la lingiiistica de corpus

1 Introduccion

Hoy en dia es un hecho que la lingtiistica histérica como disciplina académica
estd cambiada profunda y definitivamente, debido al desarrollo de la lingiiistica
de corpus y las nuevas metodologias ofrecidas y hasta impuestas por los corpus
diacrénicos digitales. Mientras que en el pasado se reunian los ejemplos leyendo
minuciosamente una serie de textos o fragmentos de textos, actualmente es
posible recopilar de manera mas o menos automatica cantidades considerables
de ejemplos.

Una ventaja del método tradicional era que el investigador podia evaluar
sobre la marcha la validez o invalidez de un ejemplo, procurando que su corpus
de ejemplos fuera homogéneo y no contuviera ejemplos indebidos. Ademas, la
lectura detenida de los textos que le servian de fuente le permitia, ya durante el
proceso de la recoleccién de los datos, hacerse una idea de los contextos especifi-
cos sintacticos o pragmaticos en que aparecia la forma o construccion investiga-
da. Al mismo tiempo, el investigador ya podia ir formulando hipétesis sobre los
factores involucrados en la seleccién de la forma o construccion en cuestion. Este
método, a la que Kabatek (2014) en un articulo reciente se refiere con el término
de «lingiiistica empatica», hacia que el investigador llegara a conocer muy bien
su material, condicién que, obviamente, es fundamental para un buen analisis
lingiiistico."

No cabe duda de que hoy en dia la mayor ventaja de un corpus digital es la
disponibilidad de un banco de datos muy extenso, y la posibilidad de reunir un
corpus de ejemplos mucho mas amplio, y basado en muchos mas textos, que con
el método tradicional.? Sin embargo, con el estado actual de los corpus diacr6ni-

1 Kabatek (2014, 707) describe la lingiiistica empatica como «la posibilidad, aun en el caso de la
lengua de épocas remotas, de adquirir una cierta competencia lingiiistica y de desarrollar un ojo
critico que permite identificar fenémenos que eran de algiin modo llamativos en la época».

2 Esinteresante que Rojo (2012, 435) considere la gran cantidad de ejemplos que se puede reunir
con un corpus digital justamente como una desventaja; comparense también las otras ventajas e
inconvenientes que menciona Rojo en su trabajo de 2012 (435-436).
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cos digitales del espafiol, hay temas lingiiisticos que no se dejan estudiar facil-
mente, es decir, no con una serie de basquedas directas. Por ejemplo, en el ambito
de la morfologia: el surgimiento del pronombre atono os como variante descuida-
da del atono vos (De Jonge/Nieuwenhuijsen 2009, 1629-1635). En el caso de os, se
trata de una forma que originalmente surgi6 en posicion enclitica, condicién que
constituye un obstaculo inseparable, dado que las posibles bisquedas o bien
proporcionan mas ejemplos de los que puede procesar el programa (CORDE), o
bien Gnicamente ofrecen ejemplos impropios (Corpus del espariol; de aqui en
adelante: CdE) (Nieuwenhuijsen 2009, 376-379). Asimismo, por poner un ejemplo
en el ambito de la sintaxis: el desarrollo de las oraciones yuxtapuestas (Nieu-
wenhuijsen 2013; 2014). Puesto que la yuxtaposicion supone la unién de dos
oraciones sin conjuncion o nexo, el signo que se busca carece de presencia formal,
caracteristica que obviamente complica sumamente su analisis en un corpus
digital.

Ademas, el trabajo con un corpus digital entrafia el riesgo de que entre los
ejemplos reunidos se encuentren casos indebidos, lo cual, obviamente, no solo
contamina los datos sino también el analisis y los resultados. Buscando en
CORDE las formas del imperfecto de subjuntivo en —ra y en —se de los verhos ser e
ir para comparar su frecuencia relativa, rapidamente se obtienen las formas
correspondientes, pero también la forma homénima del adverbio fuera y la
preposicién compuesta fuera de (cf. Rojo 2008, 167, nota 9; 2010, 34, nota 16). Una
cala en CORDE muestra que la palabra fuera en el periodo 1900-1950 en Espafia
en todos los medios proporciona para los tres textos con mas casos por texto, un
total de 990 casos, de los que 377 ejemplos son casos del adverbio fuera o de la
preposicion fuera de. Esto implica que el 38 % de los casos recogidos no corres-
ponde a la forma verbal.

En el CdE se pueden introducir categorias gramaticales, lo que permite, por
ejemplo, la busqueda de construcciones pasivas perifrasticas con el auxiliar ser y
un complemento agente introducido por la preposicion de o por: [ser] [VPS*] de/
por [NP*]/[NN*]. No obstante, este tipo de biisqueda ofrece también casos como
fueron expulsados de Espafia 'y primero sea arrastrado por las calles publicas.

Mientras que la primera desventaja —la imposibilidad de buscar ciertas
formas o construcciones—, que se sepa, por el momento no tiene remedio, la
segunda se puede remediar con una revision «manual» cuidadosa de todos los
ejemplos seleccionados automaticamente por el programa. Al mismo tiempo, de
esta manera el investigador puede acercarse a su material de estudio, comparable
con el proceso por el que pasaba el lingiiista tradicional.

Es evidente que una mayor cantidad de datos disponibles incide positiva-
mente en la fiabilidad de los resultados. Sin embargo, mas alla de la presentacién
de ntimeros absolutos y porcentajes, no cabe duda de que la fiabilidad de los
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resultados puede aumentarse con un tratamiento estadistico de los datos, proce-
dimiento todavia no muy comiin en la lingiiistica histérica de corpus.’

En el presente trabajo nos proponemos demostrar, a través de un caso
concreto, que un andlisis estadistico puede llevar a conocimientos méas profundos
sobre el tema lingiiistico bajo estudio y que puede matizar conclusiones sacadas
a base de los porcentajes calculados sobre los niimeros absolutos de ejemplos.
Para tal fin, estudiaremos la variacién del modo indicativo y subjuntivo en
oraciones interrogativas indirectas negadas que dependen del verbo saber (no sé
si/qué puedo/pueda), encabezadas por distintos sintagmas interrogativos en tex-
tos de procedencia peninsular y americana.

2 Modo verbal en las subordinadas interrogativas
indirectas negadas dependientes delverbo saber

Las gramaticas, en general, suelen afirmar que en las oraciones interrogativas
indirectas se utiliza el modo del indicativo en la subordinada. Esto puede ocurrir
también si el verbo principal estd negado, aunque entonces se admiten los dos
modos, indicativo y subjuntivo, principalmente en caso de las llamadas dubitati-
vas (Bello 1982, 335-336; Borrego Nieto/Gémez Asencio/Prieto 1987, 112; Fernan-
dez Alvarez 1987, 47; Gili Gaya 1981, 134-136; Matte Bon 1992, 64; Molho 1975, 416;
RAE/ASALE 2010, 480; Sarmiento/Sanchez 1989, 269; Sufier 1999, 2184-2185).
Tanto Sufier (1999, 2185) como Ridruejo (1999, 3226) sostienen que el uso del
subjuntivo en las oraciones interrogativas indirectas negadas era mas frecuente en
el espafiol clasico que en la lengua actual. Keniston (1937, 348, 391, 392), para el
siglo XVI, documenta tanto casos con indicativo como con subjuntivo en las
interrogativas indirectas con un verbo de conocimiento, aunque afade que en este
tipo de oraciones el indicativo es muy coman, atn si el verbo principal esta negado.
Woehr (1977, 319) confirma este dato en un corpus que abarca los siglos XII a XVI.
Por otra parte, varios autores mencionan que el empleo del modo subjuntivo
en esta clase de oraciones es dialectal. Asi, Alarcos Llorach (1978, 247) caracteriza
el uso como propio de hablantes no castellanos como los gallegos o asturianos.
Asimismo, Sufier (1999, 2185) comenta que la alternancia entre subjuntivo o
infinitivo (no sé qué te diga/no sé qué decirte) «ocurre en algunos dialectos

3 Cf. Torruella Casafias (2009, 100): «La utilizacién de técnicas estadisticas en la investigacion
en general y en la investigacién en el campo de la lingiiistica histdrica en particular, es hoy
inevitable, puesto que abre la puerta a la justificacion de las teorias existentes o a la argumen-
tacion de nuevas sobre bases analiticas».
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hispanoamericanos como el peruano y el colombiano (entre otros)», dato confir-
mado en el Manual de la RAE y ASALE (2010, 480), donde se advierte que en el
espafiol americano, particularmente en México, Centroamérica, el Caribe y la
zona andina, se suele usar el subjuntivo en expresiones como no sé si te guste esta
comida. Ademas, un estudio de DeMello (1997) corrobora el caracter dialectal del
empleo del subjuntivo en las interrogativas indirectas negadas, con mayor pre-
sencia en el espafiol mexicano y menor presencia en el espafiol chileno y frecuen-
cias intermedias en el espafiol colombiano y venezolano. Asimismo, Nieuwen-
huijsen (2001), a partir de un corpus limitado, concluye que, mientras que en
Espaifia se ha perdido la variacion de modo en las subordinadas interrogativas
negadas con el verbo saber, en México se conserva la misma.

De los estudios mencionados se puede desprender que antiguamente el uso
del subjuntivo en las interrogativas indirectas negadas era mas frecuente que hoy
en dia, si bien el indicativo siempre ha tenido una mayor frecuencia que el
subjuntivo. Ademas, parece haber variacion diatopica, dado que en varios traba-
jos se sefnala que el empleo del subjuntivo es mas frecuente en el espafiol
americano que en el espafiol peninsular. En Espafia la variacion se da sobre todo
en hablantes no castellanos.

A continuacién, en la seccién 3 expondremos brevemente la recopilaciéon y
composicion del corpus de ejemplos por medio del CdE; en la seccién 4 analiza-
remos la evolucién del empleo del indicativo y subjuntivo en el contexto sintacti-
co en cuestion. Ademas, en la seccién 5 investigaremos la sefialada variacién
diat6épica distinguiendo entre ejemplos peninsulares y americanos. La secciéon 6
resume los resultados y considera la utilidad de los analisis estadisticos para la
lingiiistica historica de corpus.

3 Elcorpus

Como el CdE en gran parte esta lematizado, es posible reunir un corpus de
ejemplos amplio con un niimero de bisquedas muy reducido. La introduccién de
las secuencias:

no [saber] si/[PQ*][VIP*]
(no+forma verbal de saber+si/pronombre interrogativo+forma verbal del presente de indica-
tivo)

no [saber] si/[PQ*][VSP*]
(no+forma verbal de saber+si/pronombre interrogativo+forma verbal del presente de sub-
juntivo)
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result6 en ejemplos como los de (1) a (4). Para las subordinadas introducidas por
coémo, por qué y cudndo se han realizado biisquedas aparte, dado que no salian
automaticamente al buscar por la categoria de pronombre interrogativo (cf. los
ejemplos (5) y (6)).

(1) son blancas de dentro, y el pescado de ellas, y muy sabrosas, no saladas, sino dulces y
que han menester alguna sal, y dize que no saben si nacen en nacaras. (Textos y
documentos completos de Cristobal Colén, siglo XV, CdE)

(2) ¢En qué me ejercitaré para agradaros? Gloria mia, yo no sé qué haga; decidmelo Vos,
pues sabéis que deseo acertar a honraros y glorificaros. (Epistolario, siglo XVI, CdE)

(3) Aunque es verdad que la debo obligaciones, repara que ella no sabe quién es; y es
bajeza y es infamia casarme yo con mujer. .. Clotaldo. (La vida es suefio, siglo XVII,
CdE)

(4) Respuesta. — No sé cudl sea la estrategia que vaya a tomar el Pri, la verdad es un
problema del Pri en este punto y nosotros estamos defendiendo nuestros puntos de
vista de una iniciativa valida, meditada, bien hecha, (Entrevista PAN, siglo XX, CdE)

(5) Pues assi goze de mi alma, no se me ha quitado el mal de la madre; no sé cémo pueda
ser. (La Celestina, siglo XV, CdE)

(6) No sé por qué pasa ni cobmo explicarlo, pero sé que ocurre y que el pablico también lo
siente. (Entrevista ABC, siglo XX, CdE)

El corpus asi formado, por tanto, comprende subordinadas indirectas que depen-
den del verbo saber y estan encabezadas por los sintagmas interrogativos cémo,
cudl, cudndo, cudnto, donde, por qué, qué, quién y si. Todos los ejemplos se han
revisado «a mano», para quitar algunos casos dobles. En total se trata de 2202
ejemplos (1833 de indicativo, 369 de subjuntivo).

4 Frecuencia del modo verbal en las subordinadas
interrogativas indirectas negadas con el verbo
sabe

4.1 Frecuencias generales

Como primer paso se ha calculado la frecuencia del indicativo y subjuntivo en las
subordinadas interrogativas indirectas negadas en general. Se ha utilizado el
programa estadistico SPSS, con el cual se pueden realizar computos relativamen-
te sencillos asi como pruebas estadisticas relativamente complejas, como se vera
mas adelante.

Los resultados del primer calculo se plasman en el grafico 1, del que se
desprende claramente que el indicativo, en general, es mucho mas frecuente que
el subjuntivo (el 83,24 % frente al 16,76 %).
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Gréfico 1: Frecuencia general (%) de indicativo y subjuntivo en subordinadas interrogativas
indirectas negadas con saber

En el grafico 2 se observa la frecuencia de los distintos tipos de interrogativas
indirectas negadas. Es evidente que las interrogativas introducidas por si son las
mas frecuentes (35,2 %), seguidos por las que llevan qué (26,48 %) y cémo
(13,03 %). Por otra parte, las interrogativas indirectas encabezadas por cudndo y
cudnto ni siquiera llegan al 1 % en el corpus. Como las subordinadas con cudndo y
cudnto, ademas, solo registran formas verbales en indicativo, los ejemplos corres-
pondientes se han excluido de los demas calculos del corpus.

Grafico 2: Frecuencia (%) de los distintos sintagmas interrogativos en interrogativas indirectas
negadas con saber
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El grafico 1 presenta la frecuencia de los modos indicativo y subjuntivo en el
corpus en su totalidad, pero de los estudios citados en la seccion 2 se desprende
que la distribucién de ambos modos no siempre ha sido igual, es decir, en épocas
anteriores el subjuntivo era mas frecuente en las subordinadas interrogativas que
en la actualidad. Por eso, se han hecho cortes para cada siglo presente en el
corpus, calculando los porcentajes de uso de ambos modos. Los resultados del
calculo, presentados en la tabla 1, arrojan luz sobre la propagacién de un modo
frente al retroceso del otro a través de los siglos.

Tabla 1: Frecuencia de indicativo y subjuntivo en subordinadas interrogativas indirectas negadas
con saber a través de los siglos

Siglo Modo Total
INDICATIVO SUBJUNTIVO

XHi 3 0 3
100 % 0% 100 %

XIV - - —
XV 1 3 4
25% 75 % 100 %

XVI 385 147 532
72,4 % 27,6 % 100 %

XVII 395 111 506
78,1 % 21,9 % 100 %

XVII 144 32 176
81,8 % 18,2 % 100 %

XIX 308 31 339
90,9 % 9,1% 100 %

XX 597 45 642
93 % 7% 100 %

Total 1833 369 2202
83,2% 16,8 % 100 %

Chi®=123,233 (gl=6; p=0,000)

En los primeros siglos el uso del subjuntivo oscila considerablemente, pero es de
notar que el corpus cuenta con muy pocos ejemplos para los siglos XIII y XV y no
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registra ningdn caso para el siglo XIV. Asimismo, los tres ejemplos del siglo XIII
provienen de Siete partidas, un texto cuyo manuscrito original data del siglo XIII,
pero que en CORDE aparece con la fecha de 1491, de acuerdo con la fecha de la
primera edicién conocida. A pesar de eso, en general se puede concluir que el
empleo del subjuntivo en las subordinadas interrogativas indirectas negadas con
saber, efectivamente, baja a lo largo de los siglos, del 27,6 % en el siglo XVI al
7 % en el siglo XX.

El desarrollo eshozado aqui se aprecia con mayor nitidez en el grafico 3, que
representa los datos de la tabla 1.

Grafico 3: Frecuencia del empleo de indicativo y subjuntivo en subordinadas interrogativas
indirectas negadas con saber a través de los siglos

4.2 Lainfluencia del factor tiempo

Los porcentajes de la tabla 1 estan calculados sobre los ejemplos del corpus reunido
para este trabajo y, en tal calidad, dan informacién sobre la distribucion de los dos
modos verbales en el mismo. Sin embargo, dado que estudios anteriores advierten
que el uso del subjuntivo en las interrogativas indirectas negadas era mas frecuente
en el espariol clasico, lo cual se comprueba en nuestro corpus, interesa conocer
también el grado de influencia que ejerce el factor tiempo sobre la aparicién del
subjuntivo en esta clase de oraciones, es decir, interesa saber si existe una correla-
cion entre el tiempo y el uso del subjuntivo en general.

Para investigar dicha correlacion, se ha aplicado un test de regresion logistica
binaria, con el que se puede examinar si una o mas variables independientes o
predictoras tienen influencia sobre una variable dependiente y si el efecto es
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positivo o negativo. En el siguiente cémputo, la variable dependiente es el modo
verbal y la variable independiente la constituye el tiempo. El test se basa en todos
los ejemplos del corpus y, a partir de su codificacion en términos de siglo y modo,
desarrolla un modelo que predice la probabilidad de que aparezca uno de los
modos verbales. Asimismo, el test indica si los valores encontrados tienen signifi-
cacion estadistica.

La tabla 2 recoge los datos mas importantes del test de regresiéon logistica
binaria.

Tabla 2: Probabilidad y valor de significacion del empleo del subjuntivo con la variable
independiente de siglo

Wald gl Sig. Exp(B)
siglo 103,531 1 ,000 ,666
constante 64,376 1 ,000 266,195

Chi®=116,329 (gl=1; p=0,000)

En la columna izquierda se encuentra la variable independiente de tiempo (siglo).
En esta misma columna figura también la constante o interseccién, que indica la
probabilidad estimada de que aparezca el subjuntivo si el valor de todas las
variables independientes es de 0. En general, el valor de la constante no tiene
relevancia independiente. La columna titulada ‘Wald’ da el resultado de la prueba
de Wald, un test con el que se determina si los datos de la columna derecha (Exp(B),
el exponencial del coeficiente u odds ratio) son significativos. El Exp(B), por su
parte, indica la probabilidad de que aparezca la variable dependiente con la
variable independiente. Un valor de Exp(B) mayor de 1 quiere decir que la probabi-
lidad de que la variable dependiente aparezca con la variable independiente
aumenta (si la variable independiente sube con un punto). Un Exp(B) mayor de 1,
por tanto, apunta a un efecto positivo. En cambio, con un Exp(B) < 1 la misma
probabilidad disminuye, en cuyo caso, por consecuencia, se detecta un efecto
negativo. La columna titulada ‘gl’ indica los grados de libertad, o sea el nimero de
variables involucradas en el calculo, determinado automaticamente por el progra-
ma. Por Giltimo, en la columna ‘Sig.’ se da el valor p, que sefiala la significatividad
estadistica del efecto dado bajo Exp(B). Si el valor p es < 0,05 se entiende que tiene
significatividad estadistica y que la diferencia encontrada probablemente no se
deba al azar. En cambio, con un valor de p > 0,05 no hay significacién estadistica y
no se puede descartar la posibilidad de que se trate de una asociacién casual.

De la tabla 2 se puede concluir que la probabilidad de que el verbo aparezca
en subjuntivo (frente al indicativo) en la interrogativa indirecta negada disminuye
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a través de los siglos (Exp(B) <1, =0,666) v que el efecto tiene significacién
estadistica (Sig.=0,000). Esto encaja con los resultados de la tabla 1, si bien en los
siglos XIII y XV el corpus proporcionaba un panorama relativamente irregular (el
0 % en el siglo XIIl y el 75 % en el siglo XV).

Al presentar los resultados del test estadistico de manera grafica, se observa
que la probabilidad de que aparezca el subjuntivo disminuye constantemente a
través de los siglos, con una decadencia muy marcada en los primeros siglos
(grafico 4).

Grafico 4: Probabilidad media predicha del empleo del subjuntivo en subordinadas
interrogativas indirectas negadas con saber a través de los siglos

4.3 Los distintos sintagmas interrogativos y el modo verbal

En los apartados anteriores se han presentado datos acerca del uso del indicativo
y subjuntivo a través de los siglos sin distinguir entre la clase de interrogativa
indirecta, es decir, sin distinguir entre los sintagmas interrogativos que encabezan
las subordinadas. Sin embargo, no se puede descartar la posibilidad de que el uso
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del modo verbal sea diferente segiin el sintagma interrogativo especifico que
introduzca la oracién subordinada; ya se ha sefialado que con los sintagmas
cudndo y cudnto el corpus Gnicamente registra el modo indicativo.

El grafico 5 presenta la frecuencia de los dos modos verbales con los distintos
sintagmas interrogativos.

Grafico 5: Frecuencia del empleo de indicativo y subjuntivo en subordinadas interrogativas
indirectas negadas con saber con distintos sintagmas interrogativos

Del grafico 5 se desprende que el subjuntivo es mas frecuente en las subordinadas
interrogativas indirectas encabezadas por qué (26,6 %), seguido por cudl
(21,4 %), si (15,7 %) y cémo (15,3 %) respectivamente. Los demas sintagmas
presentan porcentajes del subjuntivo por debajo del 10 %.

Si bien el empleo del subjuntivo, en general, disminuye a lo largo de los
siglos (cf. 1a tabla 1), los distintos sintagmas interrogativos presentan desarrollos
divergentes, tal como se puede apreciar en el grafico 6.

Grafico 6: Frecuencia del empleo de subjuntivo en subordinadas interrogativas indirectas
negadas con saber encabezadas por distintos sintagmas interrogativos a través de los siglos
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A partir del grafico 6 se puede concluir que, si bien en todos los sintagmas
interrogativos el empleo del modo subjuntivo disminuye a través de los siglos,
cudly si presentan un aumento en el siglo XVIII, aumento que también se observa
en como en el siglo XVII. La fuerte caida observada en cdmo y qué del siglo XV a
XVI (100 % a 25,6 % y 43,2 % respectivamente), no es fidedigna, dado que se
trata de 1y 2 casos de subjuntivo en total.

4.4 Los sintagmas interrogativos y el uso del subjuntivo a
través del tiempo

De cada sintagma interrogativo también se ha calculado la probabilidad de que
aparezca con una forma verbal de subjuntivo en la subordinada, ademas de la
interaccién entre las dos variables independientes, es decir, entre cada uno de
los sintagmas interrogativos y el tiempo. Los resultados del test se dan en la
tabla 3.

Tabla 3: Probabilidad y valor de significacion del empleo del subjuntivo con las variables
independientes de sigloy sintagma interrogativo e interaccion entre sigloy sintagma
interrogativo en subordinadas interrogativas indirectas negadas con saber

Wald df Sig. Exp(B)
siglo 57,061 1 ,000 ,546
qué 23,257 6 ,001
cémo ,002 1 ,965 1,127
cual 5,309 1 ,021 ,001
dénde 2,991 1 ,084 ,000
por qué ,808 1 ,369 ,005
si 16,379 1 ,000 ,001
quién 4,748 1 ,029 ,001
qué por siglo 20,616 [3 ,002
coémo por siglo ,075 1 ,785 ,958
cual por siglo 5,201 1 ,023 1,512
donde por siglo 2,041 1 ,153 1,634
por qué por siglo 417 1 ,518 1,238

si por siglo 14,274 1 ,000 1,462
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Tabla 3: (continuada)

Wald df Sig. Exp(B)
quién por siglo 3,150 1 ,076 1,421
constante 48,069 1 ,000 12875,463

Chi?=206,254 (gl=13; p=0,000); ref.=qué

El test estadistico revela varios resultados interesantes. Por una parte, se confirma
el hecho de que el tiempo influye en la aparicién del subjuntivo en las interroga-
tivas indirectas, en el sentido de que el empleo de este modo disminuye a través de
los siglos (Exp(B)=0,546; Sig.=0,000). Por otra parte, la probabilidad de que ocurra
el subjuntivo en la subordinada encabezada por cudl, donde, por qué, si y quién
disminuye en comparacién con la subordinada introducida por qué (Exp(B) < 1), en
tanto que con cémo dicha probabilidad aumenta moderadamente (Exp(B)=1,127)
comparada con qué. Sin embargo, el efecto solo es significativo con si (Sig.=0,000).
Asimismo, a través del tiempo la probabilidad de que aparezca el subjuntivo
aumenta con todos los sintagmas interrogativos en comparacién con qué, menos
con cémo, pero, de nuevo, inicamente en el caso de si el resultado tiene significa-
cién estadistica (Sig.=0,00). El grafico 7, creado a base de los resultados del test de
regresion, presenta la influencia del factor tiempo sobre la ocurrencia del subjunti-
vo con los distintos sintagmas interrogativos.

Como se puede ver, la probabilidad de que el verbo de la subordinada esté en
subjuntivo disminuye a lo largo del tiempo independientemente del sintagma
interrogativo, puesto que con todos los sintagmas interrogativos la curva descien-
de. No obstante, las pérdidas mas substanciales a través de los siglos se dan con
los interrogativos cémo y qué, y, aunque en menor grado, también con si. Por otra
parte, con donde, por qué y quién la probabilidad siempre ha sido relativamente
baja, de manera que su papel en la disminucién del uso del subjuntivo en esta
clase de oraciones subordinadas en perspectiva diacrénica es insignificante.
Asimismo, si bien en el caso de cudl 1a probabilidad de que el verbo aparezca en
subjuntivo ha bajado a lo largo del tiempo, comparable con la caida de si a partir
del siglo XVI, son las interrogativas encabezadas por cudl las que en el siglo XX
tienen mayor probabilidad de aparecer con subjuntivo.
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Grafico 7: Probabilidad media predicha del empleo del subjuntivo en subordinadas interrogativas
indirectas negadas con saberintroducidas por distintos sintagmas interrogativos a través de los
siglos

5 Frecuencia del modo verbal en las subordinadas
interrogativas indirectas negadas con el verbo
saber + si en textos peninsulares y americanos

El corpus reunido para este estudio permite distinguir entre ejemplos procedentes

de textos peninsulares, por una parte, y ejemplos procedentes de textos america-
nos, por otra parte." Para saber si, de hecho, se documenta una variacion

4 Somos conscientes de que la clasificacion en términos de «América» y «americano» no
corresponde con la rica variacion lingiiistica en el continente americano. Sin embargo, dado el
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diat6pica en el uso del indicativo y subjuntivo en las subordinadas interrogativas
negadas con saber, se han categorizado todos los ejemplos en términos de
procedencia de manera manual, ya que el CdE no procesa esta etiquetacion
automaticamente. Es de notar que para este cbmputo nos hemos limitado a los
casos de si, la clase de subordinada interrogativa que ofrece el mayor ntimero de
ejemplos en el corpus (véase el grafico 2).

En la tabla 4 se presentan los porcentajes del indicativo y subjuntivo por siglo
y por origen de los ejemplos. Los signos de interrogacién indican que no se
conoce el origen, porque el autor es an6nimo.

Tabla 4: Frecuencia de indicativo y subjuntivo en subordinadas interrogativas indirectas
negadas con saber introducidas por si en textos peninsulares y americanos a través de los siglos

Siglo Origen Modo Total Significacion
INDICATIVO SUBJUNTIVO
XHi Espana 3 0 3
100 % 0% 100 %
XV Espana 1 0 1
100 % 0% 100 %
XV 7? 7 1 8|Chi*=1,055;
1=2;
87,5% 12,5% 100 % §=0,590
América 2 0 2
100 % 0% 100 %
Espana 104 31 135
77 % 23 % 100 %
XVii 7 3 1 4|Chi*71,422;
75% 25% 100 %|8=%
p=0,491
América 6 3 9
66,7 % 33,3% 100 %
Espana 124 27 151
82,1 % 17,9 % 100 %

bajo nimero de ejemplos procedentes de textos no peninsulares (para América: 208 ejemplos en
total, solo 35 de subjuntivo) no ha sido posible hacer una subclasificacién por pais o zona
dialectal americana.
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Tabla 4: (continuada)

Siglo Origen Modo Total Significacion
INDICATIVO SUBJUNTIVO
XVl América 0 2 2|Chi*=5,147;
1=1;
0% 100 % 100 % §=0’023
Espafa 50 18 68
73,5% 26,5% 100 %
XIX ?? 1 0 1|Chi*=2,203;
1=2;
100 % 0% 100 % §=0,332
Ameérica 10 3 13
76,9 % 23,1% 100 %
Espaia 76 8 84
90,5 % 9,5% 100 %
XX América 155 27 182|Chi*=15,641;
1=1;
85,2% 14,8% 100 % §=0’000
Espafa 111 1 112
99,1% 0,9 % 100 %
Total 77 11 2 13|Chi*=0,252;
1=2;
84,6 % 15,4% 100 % §=0,8810
América 173 35 208
83,2% 16,8 % 100 %
Espafa 469 85 554
84,7 % 15,3% 100 %

Esta tabla muestra que del siglo XVII en adelante el empleo del subjuntivo
siempre es mas alto en ejemplos procedentes de textos americanos que en
ejemplos procedentes de textos peninsulares. En el siglo XX solo se documenta
un caso de subjuntivo en Espafia, que resulta ser una cita literal de unas palabras
pronunciadas por un historiador del siglo XVII.

En el grafico 8, que representa los porcentajes del subjuntivo de la tabla 4, se
aprecia claramente la mayor preferencia por el subjuntivo en ejemplos america-
nos en comparaciéon con ejemplos peninsulares. Asimismo, mientras que en
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Espafia el empleo del subjuntivo oscila ligeramente a través de los siglos, con
mayor uso en el siglo XVIII (26,5 %), en América se observa un aumento del uso
del subjuntivo muy marcado entre el siglo XVII y el XVIII, aunque se basa en
escasos ejemplos.

Grafico 8: Frecuencia del empleo del subjuntivo en subordinadas interrogativas indirectas
negadas con saber introducidas por si en textos peninsulares y americanos a través de los
siglos

5.1 Lainfluencia de los factores origen y tiempo

Si bien el grafico 8 presenta un panorama general del uso del subjuntivo en
interrogativas indirectas negadas a través de los siglos, el test de regresion
logistica binaria es capaz de medir la influencia del origen de los ejemplos sobre
la aparicién del subjuntivo, es decir es capaz de predecir la probabilidad de que
el subjuntivo aparezca en ejemplos americanos frente a ejemplos peninsulares.
Ademas, con el mismo test se puede medir la interaccion de las dos variables
independientes de origen y tiempo, o sea que se puede medir si el efecto del
tiempo para Espafia es distinto del efecto para América. La tabla 5 recoge los
resultados mas importantes del test.
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Tabla 5: Probabilidad y valor de significacion del empleo del subjuntivo con las variables
independientes de sigloy origen e interaccion entre siglo y origen en subordinadas
interrogativas indirectas negadas con saber introducidas por si

Wald sl Sig. Exp(B)
siglo 19,568 1 ,000 ,679
América ,000 1 ,999 ,993
América por siglo ,052 1 ,819 1,051
constante 11,211 1 ,001 156,596

Chi%=24,767 (gl=3; p=0,000); ref.=Espafia

De esta tabla se deprende, otra vez, que el empleo del subjuntivo en estas
interrogativas indirectas disminuye a través del tiempo. El Exp(B) de esta variable
es <1(0,679), y el efecto tiene significatividad estadistica (Sig.=0,000).

En caso del origen, se observa que esta variable no influye de manera
significativa en la aparicién del subjuntivo. Es verdad que la probabilidad de que
el subjuntivo ocurra en ejemplos americanos en comparacién con la aparicién de
ese modo verbal en ejemplos peninsulares disminuye (Exp(B)=0,993), pero la
diferencia no es significativa en absoluto (Sig.=0,999).

Lo mismo se observa con la interaccién del origen y tiempo. La probabilidad
de que el subjuntivo aparezca en textos americanos (frente a textos peninsulares)
aumenta en cada siglo sucesivo (Exp(B)=1,051), pero el efecto no alcanza la
significatividad estadistica (Sig.=0,819).

A continuacién se plasman los resultados del test de regresiéon logistica
binaria de manera grafica (grafico 9).
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Grafico 9: Probabilidad media predicha del empleo del subjuntivo en subordinadas
interrogativas indirectas negadas con saber introducidas por si en textos peninsulares y
americanos a través de los siglos

Por una parte, el grafico 9 muestra que la probabilidad de que el modo subjuntivo
ocurra en interrogativas indirectas negadas introducidas por si en todo el periodo
es mas alta en ejemplos de origen americano que en ejemplos de origen peninsu-
lar, 1o que corresponde con las observaciones de varios estudiosos sobre del tema.
Por otra parte, si bien en el corpus se ha observado un aumento del empleo del
subjuntivo en ejemplos americanos entre los siglos XVI y XVIII (grafico 8), el test
estadistico predice un descenso continuo y gradual para el uso del subjuntivo en
América. De hecho, el grafico 9 sugiere que la disminucién se ha producido y se
estd produciendo por igual en Espafia y en América, puesto que las dos lineas
descienden de manera muy similar.
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6 Conclusiones

Con la creacién de los corpus digitales diacronicos en linea y la disponibilidad de
grandes cantidades de datos, se ha hecho casi imprescindible el uso de un
programa estadistico para trabajar estos datos. Tedricamente, el calculo de la
frecuencia de cierta forma lingiiistica se puede hacer de manera manual y el
provecho de un programa estadistico radica en tal caso, sobre todo, en la mayor
comodidad, rapidez y correccion al realizar los calculos. Dichos calculos relativa-
mente sencillos son esenciales para llegar a conocer las tendencias generales del
material bajo estudio y para saber como se desarrolla cierta forma o construccién
en el corpus de ejemplos. Los graficos 1 a 3 y la tabla 1 dan cuenta de las
tendencias generales en el corpus acerca del uso del modo verbal en oraciones
interrogativas indirectas negadas que dependen del verbo saber.

Por otra parte, el tratamiento estadistico de los datos permite calcular proba-
bilidades del empleo de cierta forma o construccién, ademas de medir la influen-
cia de cierto factor o variable independiente sobre la aparicién de una forma o
variable dependiente. Estos calculos son importantes para comprobar o refutar
ciertas tendencias observadas en el corpus. El grafico 3 del presente trabajo
sugiere un aumento del uso del subjuntivo en las interrogativas indirectas nega-
das con el verbo saber en el siglo XV y una marcada decaida en el siglo XVI; no
obstante, el test de regresi6n logistica muestra que la probabilidad de que el
verbo aparezca en subjuntivo en esta clase de oraciones va disminuyendo conti-
nuamente a través de los siglos y no comprueba ninguna de las oscilaciones
sugeridas por las frecuencias porcentuales.

El mismo tipo de refutaciéon se observa en los computos del empleo de
subjuntivo con los distintos sintagmas interrogativos, ya que en el grafico 7, que
plasma las probabilidades de ocurrencia del subjuntivo con cada sintagma inte-
rrogativo, se aprecia, otra vez, que en perspectiva diacrénica el subjuntivo cons-
tantemente pierde terreno en las interrogativas indirectas negadas con el verbo
saber y que ninguno de los aumentos sugeridos por el grafico 6 se confirma con el
test estadistico.

Ademas, el grafico 7 muestra que la propagacion del indicativo a expensas
del subjuntivo se produce, principalmente, en las oraciones interrogativas enca-
bezadas por cémo, qué v si, y que a través de los siglos el subjuntivo se ha
mantenido mas firme en las interrogativas encabezadas por cudl. Con el test de
regresion logistica, por tanto, se puede capturar el cambio lingiiistico en curso,
dado que los resultados del mismo predicen con cierto detalle cobmo habra
transcurrido la disminucién del uso del subjuntivo a través de los siglos, es
decir en qué contextos y en qué momento este modo verbal habra perdido mas
terreno.
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Con el test de regresion logistica también se ha podido medir la influencia del
factor origen y la interaccién entre este factor y el tiempo. Aunque es cierto que la
probabilidad de que el subjuntivo aparezca en esta clase de subordinadas encabe-
zadas por si es mas alta en textos de origen americano que en textos peninsulares,
tanto en el periodo antiguo como en la actualidad, el presente estudio también
demuestra que se ha producido un descenso constante del empleo del subjuntivo
tanto en América como en Espafia y que la pérdida de terreno del subjuntivo en
este contexto sintactico diatépicamente es muy similar.

A pesar del gran valor de los test estadisticos para la lingiiistica histérica,
no queremos abogar aqui por la supresion de los analisis tradicionales y la
sustitucién completa de los analisis tradicionales por las pruebas estadisticas. El
analisis cuantitativo sigue siendo imprescindible para formarse una idea global
de la frecuencia y desarrollo de una forma o construccion sintactica. Asimismo,
el analisis cualitativo, es decir el detenido estudio de ejemplos especificos en su
contexto, permite identificar posibles factores que hayan influido en la evolu-
cién del cambio lingiiistico. El tratamiento estadistico, en cambio, constituye
una herramienta complementaria muy potente, que sirve para comprobar la
validez de las conclusiones sacadas en ambos tipos de analisis y para medir
la posible influencia de distintos factores identificados en el material estudia-
do.”

7 Corpus

CdE - Davies, Mark, Corpus del espaiiol, <http://www.corpusdelespanol.org> [Gltima consulta:
junio de 2014].

CORDE - Real Academia Espaiiola, Corpus diacrénico del espafiol, <http://www.rae.es> [Gltima
consulta: junio de 2014]
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